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ZBIGNIEW RASZEWSKI

NIE DRUKOWANA SPUSCIZNA DRAMATYCZNA
GABRIELI ZAPOLSKIEJ

17 grudnia 1951 roku uptynie trzydziesei lat od $mierci Gabrieli
Zapolskiej. W okresie powojennym ukazaly si¢ liczne ujecia
syntetyczne jej tworczosci dramatyecznej, sposréd ktérych niewsat-
pliwie najwazniejsze sa prace Jana Zygmunta Jakubowskiego;
wyczerpujace] monografii brak jednak stale.

Punktem wyjscia dla systematyeznych badan naukowych jest
oczywiscie zagadnienie tekstéw. Orientacje w tej dziedzinie ma
ulatwié takze niniejszy szkic. .

Najobfitszy material bibliograficzny, dotyezacy twoérezodei dra-
matycznej naszej pisarki, zgromadzil dotychezas Ludwik Simon
w swym dziele: Polska literatura dramatyczna od polowy w. XVIII
do czaséw wspdlczesnych. Wykaz autordw — wymieniajacym tytuly,
wazniejsze premiery, informacje, gdzie ‘znajduja si¢ rekopisy oraz
wszystkie druki utworéw; praca ta ma sie ukazaé staraniem Sekeji
Teatrologicznej Panstwowego Instytutu Sztukil. Twoérczo$é drama-
tyczna Zapolskiej obejmuje tam 32 pozyeje: 1. Poziomki, obraz
w 1 odslonie; 2. Pierwszy bal, obraz dramatyczny w 1 akcie; 3. Chata
za wsiq, sztuka w 6 obrazach wedlug powiedci J. I. Kraszewskiego
pod tym tytutem; 4. Lysy Kupidyn, farsa w 3 aktach; 5. Malaszka,
dramat ludowy w 6 odstonach z ilustracja muzyczng Zygmunta
Noskowskiego; 6. Kaska Kariatyda, melodramat w 6 obrazach
wedlug powiedei autorki; 7. Zabusia, sztuka w 3 aktach; 8. Malka
Szwarcenkopf, sztuka w 5 aktach; 9. Tamien, sztuka w 5 aktach;
10. Jojne Firutkes, sztuka w 5 aktach; 11. Dziewicey wieczér, akwa-

! Por.: Streszczenie referatu S. Pigonia, Sprawozdania z czyn-
noscii posiedzen Polskiej Akademii Umiejetnoéci, 1945, nr 9, s. 238,
oraz streszczenie referatu P. Grzegorczyka, tamze, 1948, nr 3, s. 130.
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rela sceniczna w 1 akcie; 12. W Dgbrowie Gérniczej, obraz sceniczny
w 1 akcie; 13. Urszulka z Czarnolasu, sztuka w b aktach; 14. Sybir,
dramat w 4 aktach; 15. Zycie na zart, sztuka w 5 aktach; 16. Tre-
sowane dusze, sztuka w 3 aktach; 17. Meiczyzna (Ahaswer), sztuka
w 3 aktach; 18. Car jedzie, sztuka w 1 akcie; 19. Samuel Zborowsks,
tragedia w 4 aktach, wspélnie z Janem Andruszewskim; 20. Nie-
porozumienie, sztuka w 4 aktach; 21. Zaszumsi las, sztuka w5 aktach;
22. Jesiennym wieczorem, obraz sceniczny w 1 akecie; 23. Moralnosé
pani Dulskiej, komedia w 3 aktach; 24. Ich czworo, komedia w 3
aktach; 25. Skiz, komedia w 3 aktach; 26. Panna Maliczewska,
sztuka w 3 aktach; 27. Odwet panny Maliczewskiej; 28. Kobieta bez
skazy, komedia w 3 aktach; 29. Nerwowa awantura, sztuka w 3 ak-
tach; 30. Pariasy, szkice sceniczne; 31. Carewicz, sztuka w 3 aktach;
32. Asystent, komedia w 3 aktach. Sposréd tych trzydziestu dwu,
nigdy nie bylo drukowanych jedena$cie utworéw, a mianowicie
pozycje: 1—4, 13, 19, 21, 29 —32. Pierwszy z nich (Poziomki) zostat
—'wedhig informacji Simona — napisany pod nazwiskiem Sniezki
(pierwszego meza Zapolskiej). Ot6z w numerze 44. Kuriera War-
szawskiego, z 25 lutego 1880 roku, w rubryce Z teatru i muzyki
czytamy: ,Jedna z bardziej utalentowanych amatorek teatrzyku
Tow. Dobroczynnosei napisala obrazek dramatyczny pt. Poziomki”.

Zapolska w teatrzyku Towarzystwa Dobroczynnosci, ktory cha-
rakter sceny stalej miat w latach 1858 —1888, wystepowala od
listopada 1879 do kwietnia 18802, Nie ulega wiec watpliwosei, ze
data 25 IT 1880 moze stuzyé jako terminus ad quem napisania
utworu, ktérego rekopis Simon odnalazt w dziale teatraliéw Biblio-
teki Narodowej w Warszawie. Mozna nawet przypuscié, ze sztuka
zostata napisana specjalnie dla wymienionego teatru, mial bowiem
ten teatr znaczne zapotrzebowanie na utwory jednoaktowe, dosto-
sowane do gustu swej specyficznej publicznosci, zaspokajane przez
ludzi, ktérzy sie wokél niego skupiali, wspélezednie gtéwnie przez
Mariana Gawalewicza. Jak sie zdaje, Poziomki nie byly wysta-
wione, rekopis za§ splongt w powstaniu warszawskim3.

Pierwszy bal wystawiono po raz pierwszy we Lwowie, dnia
19 listopada 1883 roku, tj. w czasie, kiedy Zapolska byla w teatrze

2 Por.: Kurier Warszawski, 1879, nr 252, 259, 269, oraz 1880, nr 48,
92. Informacje podajace rok 1880 jako date debiutu aktorskiego G. Z. sa
falszywe.

3 O zagladzie dzialu teatraliéw Biblioteki Narodowej w Warszawie
por.: Mieczystaw Rulikowski, Pogrzebana nauka, Teatr, 1946, nr 4—7.
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lwowskim aktorkat W roku 1888 Przeglagd Tygodniowy,
w numerze 40 z 20 wrzesnia, informowal: ,,Podobno ma byé wysta-
wionym na warszawskiej scenie obrazek dramatyezny p. Zapolskiej,
Pierwszy bal”. Po raz drugi za§ w roku 1892, w numerze 3 z 16
stycznia, donidst: ,,[ ... ] na tez scene [Rozmaitosci — przyp. Z.R.]
wejdzie obrazek jednoaktowy p. Zapolskie] Na balu’3. Wreszcie
w numerze 25, z 18 czerwea tegoz roku: ,,Na repertuar teatru Roz-
maitodei ma byé wprowadzong jednoaktowa komedia p. Zapolskiej
Na balu z obsada pp. Marczeléwny, Trapszéwny, pp. Leszczyn-
skiego i Prazmowskiego”s Do przedstawienia tego, jak si¢ zdaje,
nie doszlo. Rekopisy, zanotowane przez Simona, splonelys. Stresz-
czenie utworu przekazata nam recenzja z premiery lwowskiejé :

Mlodziutka, kochajaca Janine zdradza cyniczny narzeczony; biedne
serce boleje, ale choé nieszcezesliwa moze zgubié swoja rywalke oddajac
dowody wiarolomnosci je] mezowi, szlachetno§é bierze gére i na wspom-
nienie matki poczciwa dziewczyna zrzeka si¢ zemsty.

Chate za wsig wprowadzono na scene po raz pierwszy we Lwowie
dnia 21 listopada 1884 roku. Nastepna premiera odbyla sie w teatrze
Victoria w Lodzi, gdzie utwér wystawil zesp6l Tomasza Smo-
tryckiego, dnia 9 maja 1886 roku’. Rekopis, o ktérym Simonowi
nic nie wiadomo, znajdowal sie — wedlug prywatnej informacji
Wiktora Hahna — w bibliotece Towarzystwa ,,Gwiazda’ we Lwo-
wie, w lokalu tego towarzystwa bowiem byl grany przez zespol
H. Lasockiego w roku 18858, Biblioteka ta zostala wcielona do
zbioréw Zakladu Narodowego im. Ossolinskich, a rekopisy jej objete
inwentarzem Biblioteki pod sygnaturami 9917/2 — 11544/1. Oma-
wianego utworu wéréd nich jednak nie ma. W roku 1886 doni6st
Przeglad Tygodniowy w Kronice: ,,Chata za wsiq, W przerébce

4 0 wystawieniu Pierwszego balu por. opréez Simona: Stanistaw Pe-
plowski, Teatr polski we Lwowie (1881 —1890), Lwéw 1891, s. 54; Zapolska
wystepowala w Teatrze lwowskim od kwietnia 1883 do wiosny 1885 roku.
Peplowski, &8. 50, 67.

8 Kronika Powszechna.

8 Gazeta Narodowa, 1883, nr 261. W tej recenzji streszczenie jest
stosunkowo najbardziej szczegdlowe.

" Simon oraz Dziennik Lédzki, 1886, nr 104; o premierze lwow-
skiej por. oprécz Simona: Peplowski, s. 63; Wiktor Hahn we Wstepie do
edycji: J. I. Kraszewski, Chata za wsiq. Powiesé w 3 tomach, wstepem i ob-
jaénieniami opatrzyt Wiktor Hahn, %édz 1948, s. XXX.

8 Peplowski, 8. 75.
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. Zapolskiej, wyszla po niemiecku w przekladzie Kurtzmana’.
Zapolska byla w tym roku aktorka teatru poznanskiego? i mogla
sie zetkngé z Ludwikiem Kurtzmanem, znanym ttumaczem i biblio-
grafem. Wiadomo$é Przegladu wydaje sie jednak przedweczesna,
gdyz pozycji takiej nie zna ani bibliografia niemiecka, ani katalog
Biblioteki Raczynskich, gdzie przeklad Kurtzmana na pewno by
sie znalazl'®, Tak wiec i ten tekst nalezy uznaé za zaginiony.
O tredci jego mozna najwiecej dowiedzieé sie¢ z recenzji tGdzkich:

Przerébka pani Zapolskiej posiada kilka scen nowych [w stosunku
do przerébki J. Galasiewicza i Z. Mellerowej — przyp. Z. R.], a to skut-
kiem wprowadzenia do akeji schorzalego pana Adama. W trzecim obra-
zie widzimy tedy Aze w patacu, nudzaca si¢ Smiertelnie i skracajaca
te nudy niszczeniem rozmaitych cacek salonowych, a w ostatnim uczte
cyganska w lesie, w towarzystwie dziedzica. [...] Poszczegélne okresy
powiefci przemiosta autorka zywcem na scene; dramat jest moze wier-
niejszym oryginalowi powieiciowemu(...] Aza, w przerébce p. Zapol-
skiej, wystepuje na pierwszy plan, ze szkoda innych postaci; najbar-
dziej traca na tym: Motruna i Janko, tak sympatycznie przedstawieni
w opracowaniu pp. Galasiewicza i Mellerowej11,

Lysy Kupidyn byl wystawiony po raz pierwszy w Poznaniu,
21 stycznia 1886 roku, oraz przez zespél poznarski w teatrzyku
ogrédkowym Alhambra w Warszawie, 2 wrzesnia 1886 rokul2,
Trzecia premiera odbyla sie w Wilnie, w teatrze Lutnia, 7 kwietnia
1911 rokuld. O czasie powstania Zysego Kupidyna, podobnie jak

¢ Zapolska po raz drugi byla aktorka w teatrze poznanskim od jesieni
1885 do wiosny 1887 roku. Por.: Krzysztof Modrzeski (Ignacy Jakubowski),
Gabriela Zapolska jako aktorka w teatrze poznanskim, Echo Teatralne i Mu-
zyczne, 1948/1949, nr 3/4.

 Kurtzman skatalogowal zbiory Biblioteki Raczynskich w Poznaniu.
Por.: 8. Orgelbranda encyklopedia powszechna z ilustracjami i mapami, War-
szawa 1901, tom IX. Nie znaja jednak takiej pozycji ani uzupetnienia do ka-
talogu, ani Christian Gottlob Kayser’s Biicher-Lexicon enthaltend die vom Jahre
1750 bis Ende des Jahres 1886 im deutschen Buchhandel erschienemen Biicher,
Leipzig 1887, t. XXIIT—XXIV.

it Dziennik L6édzki, 1886, nr 104. Recenzje lwowskie sa bardzie]
ogélnikowe.

12 O premierze poznanskiej por. oprécz Simona: W. Koryzna (Roman
Fijatkowski), Pamigtnik sceny narodowej w Wielkopolsce do roku 1888, zebral
i spisal..., Poznan 1888, 8. 162, oraz Krzysztof Modrzeski (Ignacy Jaku-
bowski), ,,Zysy kupidyn” i ,,Antek Nedza” Gabrieli Zapolskiej, Echo Te-
atralne i Muzyczne, 1948, nr 1. Twierdzenie Modrzeskiego: ,,Poznan
pozostanie pierwszym miastem, ktére wprowadzilo Zapolska-autorke na scene”
— jest oczywidcie falszywe.

13 Simon.
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i Chaty 2za wsiq, nic nie wiadomo. Rekopisu Simon nie zanotowal.
Streszczenie przekazata nam recenzja w Dzienniku Poznaniskim:

Treécig tej sztuki — szereg zawiklan, w jakie popada przez swa
zwyczajowa a bezinteresowna usluzno$é¢ dla plei pieknej kapitalista ma-
lomiasteczkowy, stary kawaler, Kleofas Wszedobylski, zwany ,Xysym
Kupidynem i Pocieszycielem Wdéw i Sierét”. Jego najblizsze otoczenie
stanowi kotko prézniakéw matomiasteczkowych, Buéniakiewicza i jego
syna Edwarda, Marmurka i Gradulewiczowej, ktérych Zycie wypelnia co-
dzienna przechadzka na dworzec kolei zelaznej w Odrzykroniu, miescinie
w Galicji wschodniej. Przygody Karoliny, niedo§wiadczone]j cérki obywatela
ziemskiego Grzmotnickiego, ktéra sie pozwolila wykrasé lekarzowi Za-
wistowskiemu, niewinny romans Taktyckiego, adiunkta sadowego, z Anna,
c6rka Gradulewiczowej, i ukarane plotkarstwo tej ostatniej — uzupet-
niajg reszte osnowy sztuki, tak bogato urozmaiconej, iz trudno by bylo
oddaé ja tutaj w krétkodeils.

Urszulka z Czarnolasu grana byla po raz pierwszy w teatrzyku
Wodewil w Warszawie, dnia 6 wrzesnia 1899; nastepne premiery
odbyly sie: w Krakowie, 14 pazdziernika (pod tytulem Jan Kocha-
nowski w Czarnolesie) i w teatrze Victoria w Xiodzi, 7 kwietnia
1900 rokul5, W lidcie z Poznania, napisanym okolo 4 grudnia 1886
rokul®, pisze Zapolska: ,,Za tygodni trzy i p6l gram benefis. Napi-
salam sobie sztuke z powie§eci Hoffmanowej pt. Jan Kochanowski
w Crzarnolesiu; natlok bedzie olbrzymi’17. Premiera nie odbyla sie
wowezas. Natomiast w liscie do Tadeusza Pawlikowskiegol8, z roku
1898, czytamy:

Zechcie] mi Pan dwoma stowami odpowiedzieé na nastepujace
pytanie: Czy z powodu uroczystoSci Hoffmanowej zechcesz Pan wy-

14 Dziennik Poznanski, 1886, nr 18. Por.: Modrzeski.

16 Simon.

18 List nie jest datowany. Jest w nim jednak mowa o komedii Ale-
ksandra Mahkowskiego pt. Minowski , . ktérego tu gramy w sobote¢”. Premiera
Minowskiego odbyla sie w Poznaniu w sobote, 4 grudnia 1886 roku. Por.:
Simon.

17 Biblioteka Narodowa w Warszawie, rkps 2865, k. 54.

18 List nie datowany; pochodzi prawdopodobnie z roku 1898, w ktérym
obchodzono setng rocznice urodzin Klementyny z Tanskich Hoffmanowej.
Zapolska w sezonie 1897/1898 oraz 1898/1899 wystepowala jako aktorka w te-
atrze krakowskim, ktérego dyrektorem byl Tadeusz Pawlikowski. Por.:
J6zef Widniowski, Przed 35 laty, Kurier Literacko-Naukowy, dodatek
do Ilustrowanego Kuriera Codziennego, 1928, nr 4; 1929, nr 15; 1930,
nr 6, 10, 14, 17. Wlasno&é p. Alfreda Woycickiego z Krakowa.
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stawié¢ Jana Kochanowskiego w Czarnolesie, wedlug jej powiesci, w mojej
przerébce na komedie-dramat w 5 aktach. Je§li tak, zabiore sie do tej
wdzigcznej pracy od jutra i w dni dziesieé obiecuje daé Panu te sztuke.
Napisalam ja juz raz w Poznaniu, lecz cenzor Post podar! ja w moich
oczach, z powodu ze wchodzil Stefan Batory.

Simon rekopisu nie podaje. W bibliotece Teatru im. J. Stowackiego
w Krakowie zachowal sie jednak egzemplarz pt. Jan Kochanowski
w Czarnolesie. Obraz z 16 wieku wedlug Tanskiej. Jest to niewat-
pliwie autograf, ktéry posiada dwie redakeje aktu V: jedng —
z postacig ,,Ksiecia Siedmiogrodzkiego”, dla Warszawy, i drugg
— ze Stefanem Batorym, dla Krakowa?!®.

Prace nad Samuelem Zborowskim podjela Zapolska w czasie
swego pobytu w zakladzie dra Chramca w Zakopanem w roku 1903,
wspélnie z Janem Andruszewskim, lekarzem i literatem, ktéry
ja u Chramca leczyl. W drugiej polowie listopada donosi stamtad
mezowi, Stanistawowi Janowskiemu: ,,Postalam 4 akt Zborowskiego
i zaczynam pisa¢ nowele. Caly dzien pisze i jestem tym bardzo
zmeczona. Musze jednak napisaé w tym sezonie opréez Zborow-
[skiego] (akt I prawie gotéw) jeszeze jedng sztuke na Lwéw, jako
Maskoff, dla pieniedzy”’?0. Dnia 30 listopada tegoz roku: ,, Akt I
prawie napisany i doskonale wypadl’”’2l, W pierwszych dniach grud-
nia: ,,Oni [teatry rzadowe w Warszawie — przyp. Z. R.] ogromnie
licza na Zborowskiego i chea zajad sie juz dekoracjami”?2. Tymeczasem
w ciggu grudnia nastepuje dluzsza przerwa w pisaniu utworu, na
skutek najpierw zajecia, a potem choroby Andruszewskiego, tak zZe
dopiero prawdopodobnie w ciagu nastepnego roku utwoér zostal
wykonczony. Nie zostat jednak wystawiony, z do$é niezwyklych
przyczyn. Miedzy Zapolska a jej mezem wyniklo nieporozumienie
na tle jej wspélpracy z lekarzem. Nieporozumienie doprowadzito
do separacji, a gdy autorka zaczela poszukiwaé drég do ponownego
zblizenia, wycofala wiosng 1905 roku zapowiedziany juz utwor
z teatr6w warszawskich i z teatru lwowskiego?. Wspomniany

1 Rkps 412.

20 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroclawiu, rkps 12053 I,
k. 100.

21 tamsze, k. 107.

22 tamze, k. 111.

3 tamze, k. 114, 120.

24 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroglawiu, rkps 12054 I,
k. 34, 55.
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w liscie akt IV drukowal Kurier Warszawski w roku 190325,
Rekopisy, podane przez Simona, splonely?. Zachowaly sie natomiast
egzemplarze w bibliotekach: Teatru Polskiego w Warszawie2 oraz
Teatru Slaskiego im. St. Wyspianskiego w Katowicach (ze zbioréw
Teatru Miejskiego we Lwowie?7).

Utwor pt. Zaszumi las, napisany pod pseudonimem Jézefa
Maskoffa, grany byl po raz pierwszy we Lwowie dnia 19 grudnia
1904 roku?. Rekopisu Simon nie podaje. W roku ubieglym (1950)
Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroclawiu nabyl autograf
tego dramatu. Jest to czystopis, ktéry stanowil wlasnosé Stani-
stawa Janowskiego, drugiego meza Zapolskiej. Na karcie tytulowej
czytamy: Zaszumi las. Sztuka wspoltczesna przez Jozefa Maskoffa
(4 akty). Po tekscie znajduje sie notatka cenzury?d.

Nerwowa awantura powstala wiosng 1912 roku. W liscie do
Stanistawa Janowskiego z dnia 9 marea 1912 roku czytamy: ,,Zdro-
wie moje ma zwrot niespodziewany. Od dwéch miesiecy nie miatam
ataku mimo ciezkich przej$é, mimo ze w 3 dni napisalam sztuke
Nerwowa awantura, aby niag chodé w czedeci wynagrodzié sobie nie-
puszezenie przez cenzure Kobiety bez skazy’30. Pierwsze przedsta-
wienie odbylo sie¢ w Krakowie dnia 16 marca 1912 roku. Nastepne
premiery — tegoz roku: we Lwowie 20 marca, w Poznaniu 27 kwiet-
nia (tamze w Teatrze Nowym 10 listopada 1930), w warszawskim
Teatrze Polskim 22 lipca 1914 roku3l. Rekopis, podany przez Simona,
splonatd. Zachowaly si¢ egzemplarze w bibliotekach: Teatru Pol-
skiego w Warszawie3?, Teatru im. J. Slowackiego w Krakowie,
(niewatpliwie autograf)33, Teatru Polskiego w Poznaniu3, Teatru
Slaskiego im. St. Wyspianskiego w Katowicach, Zakladu Narodo-
wego im. Ossoliniskich we Wroclawiu36,

28 'W numerach: 334 —336, 338, 340—343, 345—347.

26 Rkps 2056 IX.

27 Rkps 4823. O Samuelu Zborowskim takze: Stanistaw Zabierowski,
Samuel Zborowski jako motyw literacki, Pamietnik Literacki, 1930, s. 400.

% Simon.

2 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroclawiu, rkps 12047 1.

30 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, rkps 12060, k. 6.

31 Simon. :

32 Rkps 28 I.

33 Rkps 916.

3 Rkps 1140 II.

3 Rkps 3940.

3 Rkps 7803 II.

Pamietnik Literacki, 1951, z. 1. 19



290 ZBIGNIEW RASZEWSKI

Pariasy wystawione byly po raz pierwszy w warszawskim
Teatrze Matym (w Filharmonii) dnia 5 lutego 1914 roku, nastepnie
we Lwowie 18 lutego tegoz roku®’; musialty powstaé jednak znacznie
wezesniej, skoro w odpisie Iwowskim, po czedei drugiej dramatu,
widnieje data 2 IT 1911, a w liscie z 1911 roku pisze Zapolska do
meza: ,,Dziekuje ci bardzo a bardzo za te cudne rzeczy. Widze je
przez mgle tez, tak jak ty patrzyle§ na Pariaséw’’38. Fragment utworu
drukowal Kurier Warszawski w numerze z 1 IT 1914 roku. Reko-
pis, podany przez Simona, splongl®. Zachowaly si¢ egzemplarze
w bibliotekach: Teatru Polskiego w Warszawie3?, Teatru Slgskiego
im. St. Wyspianskiego w Katowicach40, Zakladu Narodowego im.
Ossoliniskich we Wroctawiu4l.

Carewicz powstal wiosng 1917 roku. W liscie do Janowskiego
z 13 kwietnia czytamy:

[...] dostatam o sobie artykul niemiecki, w ktérym pisza, ze jestem
geniuszem wszech§wiatowym. I to mnie tak podniecilo, ze zebralam
ostatek sit i prawie po omacku [...] pisze sztuke i mam juz péltory
aktu napisane. Tytul Oxterdziesty pierwszy Czerkies ‘.

W liscie z 16 maja:

Sztuke, ktéra si¢ bedzie nazywaé Carewicz, wysilkiem prawie nad-
ludzkim skonczylam, ale uradzitam z Hellerem, ze zatrzymamy ja na
jesien, aby jednego dnia grana byla we Lwowie, Krakowie, Warszawie,
a wzglednie w Berlinie i Wiedniu .

Utwoér grany byl po raz pierwszy we Lwowie dnia 26 pazdzier-
nika, w Teatrze Rozmaitosci w Warszawie dnia 11 kwietnia 1918
roku, w Teatrze Polskim w Poznaniu 7 stycznia 1919 roku, tamze
w Teatrze Nowym 31 maja 1930 roku, w teatrze Bagatela w Kra-
kowie 19 lipca 1922 roku?!t. Rekopis, podany przez Simona, splo-
nald, Zachowaly sie egzemplarze w bibliotekach: Teatru im. J. Slo-
wackiego w Krakowiet5, Teatru Slagskiego im. St. Wyspiariskiego
w Katowicach4S,

37 Simon.

38 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, rkps 12059, k. 91 —92.
39 Rkps 164 III.

% Rkps 4054.

41 Rkps 7804 II, 10903 I, 11522 I (dwa obrazy).

42 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroclawiu, rkps 12061, k. 14,
43 tamze, k. 16.

4 Simon.

45 Rkps 1444,

¢« Rkps 4150.
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Asystent powstal w trzech etapach. W lipcu 1917 roku pisata
Zapolska do meza: ,,Zaczetam kresli¢ powoli nowa sztuke Asystent.
Chce skonezyé na jesien”4?. Praca ulegla jednak przerwie, wobec
pogorszenia sie stanu zdrowia pisarki, i dopiero w liscie z 24 sierpnia
1918 roku czytamy: ,,Zaczelam pisa¢ sztuke, ale mam malo sil,
wige to idzie powoli. Tytul jest Asystent, rzecz w sanatorium,
komedia wesola, bo o to proszg wszyscy”%., Nastepne wzmianki
spotykamy dopiero w listach z 27 maja, 2 i 25 lipea 1919 roku.
W liscie do meza z 23 sierpnia tegoz roku czytamy wreszcie: ,,Prze-
praszam bardzo, ze od razu nie odpisatam na list, ale co napisalam
pare scen z Asystenta, zapadalam na zdrowiu. Wladnie wezoraj rano
skonezylam i rozplakalam si¢ tak rzewnie, ze myslalam, ze juz
umre’’49. Utwdér grany byl po raz pierwszy w Krakowie, dnia 4 paz-
dziernika 1919 (wg afisza), nastepnie w Teatrze Rozmaitodci w War-
szawie 8 pazdziernika 1919 roku, we Lwowie 17 lutego 1920 roku,
w Teatrze Nowym w Poznaniu 4 czerweca 1925 rokuS%. Rekopis,
przytoczony przez Simona, splonatd. Zachowaly sie egzemplarze
w bibliotekach: Teatru im. J. Stowackiego w Krakowie5l, Teatru
Polskiego w Poznaniu®?, Teatru Slaskiego im. St. Wyspiatskiego
w Katowicach?3,

Cenng prace Ludwika Simona nalezy jednak uzupeilié. Dru-
kiem oglosit drobny utwér dramatyczny Zapolskiej Kornel Maku-
szynski w roku 1949%%. Jest to drobna scenka kabaretowa pt.
Ulicenica. Zostala ona, wedlug infoi‘macji Makuszynskiego, napi-
sana wiosng 1908 roku, dla majacego powstaé we Lwowie kabaretu
literackiego Hades. Nie zostala jednak wystawiona, poniewaz
kabaret nie powstal®s,

Pozostaja jeszcze cztery nie drukowane, a nie objete biblio-
grafig Simona utwory dramatyczne Zapolskie;j.

4

3

Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, rkps 12061, k. 24,

4 Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich we Wroclawiu, rkps 12062,
k. 32a.

4 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroclawiu, rkps 12063, k. 13.

&® Simon.

51 Rkps 1094.

52 Rkps 274 II.

8 Rkps 4200.

8¢ Dziennik Literacki, 1949, nr 3, w artykule pt. Nieznany drobiazg
Zapolskiej.

8 tamze.

19*
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W lidcie, pisanym miedzy 16 a 23 lutego 1889 roku, donosila
Zapolska Adamowi Wiglickiemu®S:

Napisalam melodramat na konkurs do Echa i posylam go dzis.
Cieszyé sig bede, gdy mnie odznacza, bo im zrobilam figla. W kilku
miejscach na$ladowatam Jasieficzyka, wiec sie wezma. A tu bedzie do-
piero sek, gdy zobacza, ze to... ja!l!s?

Zapolska ma na mysli niewatpliwie konkurs Echa Muzyecz-
nego, Teatralnego i Artystycznego na sztuke¢ ludowa, oglo-
szony w roku 1887 w numerze 212, z 22 pazdziernika%8. Termin
pierwotny tego konkursu zostal wprawdzie oznaczony na dzien
15 maja 1888 roku, z zastrzezeniem jednak, ze gdyby zadnego
z nadestanych w tym terminie utworéw nie mozna bylo zalecié
do wystawienia na scenie, termin powyzszy zostanie przedluzony —
co tez nastapito. Najpierw przeniesiono go na dzienn 1 marca 1889
roku, a nastepnie — 1 kwietnia tegoz roku®. Warunki byly po-
netne:

. najlepsza ze sztuk nadestanych na konkurs, tj. posiadajaca
obok zalet literacko-artystycznych i tendencji spolecznej, cechy sce-
nicznosci oraz latwoséci wystawienia, premiowang bedzie nagroda Rs 300
(trzysta), przy czym wazelkie prawa wobec druku i sceny pozostaja przy
autorze®.

Utworem wspomnianym w cytowanym licie do Widlickiego
jest Tomasz Zak. Melodramat w 4 aktach, jak to wynika z obszer-
nego artykulu Echa Muzyecznego, Teatralnego i Artystycz-
nego, z 25 maja 1889 roku, nr 295, pt. Sprawozdanie z drugiego

% Biblioteka Publiczna m. Warszawy, Listy Gabrieli Zapolskiej do Adama
Wislickiego. Cytowany list nie jest datowany. Jest w nim jednak mowa o nu-
merze Przegladu Tygodniowego bez Przedpiekla. Powieéei tej brak w nume-
rze 7, z 16 lutego; jest juz w numerze 8, z 23 lutego.

57 Juz poprzednio, w koficu roku 1886, zaczela Zapolska pisaé dramat
pt. Soter Rozbicki — na konkurs im. Alojzego Zélkowskiego, zainicjowany
przez Gazete Polska po rozstrzygnieciu konkursu im. Wojciecha Bogustaw-
gkiego. Donosi o tym Zenonowi Przesmyckiemu w liscie pisanym okoto 4 grud-
nia 1886 roku. (Biblioteka Narodowa w Warszawie, rkps 2265, k. 54). Zdaje
sig jednak, ze dramatu nie ukohezyla.

88 Zob. Mieczystaw Rulikowski, Konkursy dramatyczne, Twérczosé,
1949, nr 10.

8 Zob. M. Rulikowski, ktéry zreszta drugim etapem konkursu sig
nie zajmuje.

8% Echo Muzyczne, Teatralne i Artystyczne, 1887, nr 212.
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konkursu ,,Echa’ na sztuke ludowq (1889). Ozyt‘amy tam, zZe komi-
tet sedziowski postanowil:

I. Nie przyznaé nagrody zadnemu z nadeslanych utworéw.

11. Z uwagi na pewne zalety, juz to literackie, juz sceniczne, okre-
glone w szczegélowych, poniiej zamieszczonych sprawozdaniach, wy-
réznié sztuki:

1. Antek.

2. Oliwa na wierzch wychodzi.

3. Krukowte.

4. Ziarna © plewy.

5. Tomasz Zak.

Uchwala komitetu co do pierwszych czterech sztuk zapadla jedno-
myélnie; przeciwko za§ wyrdinieniu ostatniej nastapilo protokélarne
zagtrzezenie dwdéch czlonkéw komitetu.

III. Otworzyé koperty z nazwiskami autoréw prac wyréznionych.
Po otwarciu kopert okazalo sie, ze autorami sg:

1. Antka — Leopold Swiderski.

2. Oliwa etc. — dr Sydon Friedberg z Tarnowa (przy czym
w liscie w kopercie znajdujacym si¢ podany zostal wlasciwy tytul sztuki:"

Kara Boza).
3. Krukéw — pp. Ludwik Sliwiniski i Jan Rutkowski.
4. Ziaren i plew — p. Pawel Kosminski.

5. Tomasza Zaka — pani Gabriela Sniezko-Zapolska.

Utwér Zapolskiej zostal oceniony- dos§é surowo. W sprawo-
zdaniu, pod ktérym podpisali sie: P. Chmielowski, J. Galasiewicz,
K. Kaszewski, J. Kotarbinski, A. Rajchman, W. Rapacki, S. Rze-
tkowski, J. A. Swiecicki, J. Tatarkiewicz i K. Zalewski, po szczegé-
lowej jego analizie czytamy:

Dla pomystu, ktérego wrazenie oceniamy, dla dwéch dobrych
charakter6w, dla zalet roboty scenicznej w pierwszych trzech aktach,
okazujacych reke wprawna, utwér ten zostal uznany za moiliwy do
wystawienia na scenie. Wobec widzéw malo wybrednych, dzieki réz-
nym efektom scenicznym i sytuacjom sensacyjnym, i taki, jakim jest,
méglby uzyskaé powodzenie. Zyskalby jednak wiele na wartosei, gdyby
zdolal: zmodyfikowaé i do naturalniejszych ksztaltéw doprowadzié cha-
rakter bohatera gléwnego; pousuwaé szczegély i fakta razace niekon-
sekwentno$cia, nareszcie zakonczenie dramatycznie wzmocnié i uezynié
je niejako bukietem tendencji, dla przeprowadzenia ktérej wszystko
to powstalosl,

Mimo poniesionej porazki, Zapolska z wystawienia Tomasza
Zaka nie rezygnowala. W lifcie do Adama Wiglickiego z wiosny

¢ tamze, 1889, nr 295, s. 250.
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1889 roku czytamy: ,,Réwniez odpowiedz mi natychmiast co do
Zaka i tej powiedci, ktorg chciate§ mieé dla rzemie§lnikéw’’62, Byé
moze, ze za sprawa WiSlickiego, ktory autorke Mataszki w pierw-
szym okresie jej tworczosei w roznorodny sposéb popieral, zgodzit
sie utwér wystawié pierwszy staly zespot 16dzki Yucjana Koscie-
leckiego, przebywajacy latem tego roku w teatrzyku ogrédkowym
Belle-Vue, o czym donidst Przeglad Tygodniowy w numerze 23.
z 8 czerwea: ,,Trupa l6dzka przedstawi Tomasza Zaka p. Gabrieli
Zapolskiej, odznaczonego na konkursie Echa”, Z Kodcieleckim
mogla mieé Zapolska pewne kontakty z czaséw, gdy byl on jeszcze
wspdlredaktorem Dziennika X.6dzkiego, gdzie drukowala swoje
utwory, bawiac na goscinnych wystepach w Lodzi. Dogé, ze w nu-
merze z 15 wrzednia 1889 roku Echo Muzyczne, Teatralne
i Artystyczne doniosto: ,,Teatr Bellevue wystawia w dalszym
ciagu Cieékie czasy Baluckiego, przygotowuje sie za§ do wystawienia
Tomasza Zaka pani G. Zapolskiej”’8. Wystepy swoje w Belle-Vue
zespOl Koscieleckiego jednak niebawem zakoticzyl (25 wrzesnia)
i przedstawienie nie doszlo do skutku®®. Zapolska jednak widocznie
cenila swoj utwdr, bo jeszeze w listach do Wislickiego z Paryza
0 Zaku wspomina. Po raz ostatni latem 1890 roku donosi redakto-
rowi Przeglagdu: ,,Zaka — Panu w tych dniach kto§ wreczy.
Réb Pan z nim, co zechcesz’%6. Jakie byly dalsze losy rekopisu,
nie wiadomo. W felietonie, napisanym w dwadziedcia lat pdzniej
(10 VI 1910 r.), zalila sie:

Raz jeden jedyny przed wielu laty napisalam sztuke na konkurs.
Niedmiato poczynatam. Nie wierzylam sobie. Zostala odznaczona wpraw-
dzie, ale przede mna bylo siedmiu [!] nagrodzonyeh. Nazwisk ich nie
pomne i nie pomni nikt. Sztuki mojej nie wystawiono, tylko te érednie
innych. A rezultat byl dla mnie taki.

Oto — nie pisalam wecale juz wiecej na scene. Po tej niefortunnej
prébie powiedzialam sobie:

82 Biblioteka Publiczna m. Warszawy. List nie jest datowany. Jest w nim
jednak mowa o wysylce Przedpiekla, ktére Zapolska skonczyla 11 maja 1889

¢ Kronika Powszechna.

¢ Echo Muzyczne, Teatralne i Artystyczne, 1889, nr 305, s. 368.

8% Por. Echo Muzyczne, Teatralne i Artystyczne, 1889, nr 311,
8. 439.

% Biblioteka Publiczna m. Warszawy. List naplsany przed dniem 8 czer-

wea 1890, o ktérym jest w liscie wzmianka.
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— Widocznie nie mam zadnych zdolno$ci jako pisarz sceniczny,
dam wiee spokdj...

Po kilku latach, nie$mialo — sprébowalam napisaé... Zabusie.

Ale juz nie dalam na konkurs.

Tylko wprost na scene.

I z biciem serca czekalam wyroku publicznodeci.

I byla to chwila najradoéniejsza w mym zyciu!®.

Streszezenie utworu przekazal nam cytowany juz artykut w Echu
Muzycznym, Teatralnym i Artystycznym:

Stary stolarz, Tomasz Zak, kieruje syna jedynaka na spadkobierce
warsztatu i przyszlego meza swej wychowanki. Mlodzieniec potajemnie,
opodal od miejsca rodzinnego, ksztalei sie na lekarza, poteznieje na du-
chu, rzemiostem gardzi, tym wiecej, Ze zawiazal milosny stosunek z pa-
nienka ,,urodzona”, ktérej ojciec mieszka w sasiedziwie Zaka, w ma-
lym miasteczku. Ta przemiana powolania staje si¢ podwéjnym i potréjnym
nieszczeSciem, a powrét Karola do domu ojcowskiego sprowadza mnéstwo
zawiklanyeh kolizji, wéréd ktérych wysacza si¢ stopniowo bolesna prawda.
Najciezszego zawodu doznaje stary Zak i wychowanka Justysia. Ojciec
za nic w §wiecie nie chece odstapié od swego pierwotnego postanowienia:
woli syna przeklnaé i z domu wypedzié. Justysia, dotknieta gleboko
w swej miloéei, traci ideal szczedcia, a nadto ponosi ciezka ofiare osobista,
azeby pokrywaé i ulatwiaé zblizenie sie dwojgu [tak] kochankéw. Wresz-
cie, azeby stanowczo uczynié zwiazek swéj z Karolem niepodobnym,
oddaje reke zacnemu czeladnikowi, ktéry ja w skrytoseci kochal od dawna.
C6z jednak zyskuje na tym milodé, rozdzielona przesadem spolecznym %2
Po glebokich wstrzaénieniach ojciec-arystokrata wypedza z domu cérke,
ktéra uparty stary stolarz do swego przyjmujecs,

Powstanie drugiego nie drukowanego a nie znanego Simonowi
utworu dramatycznego Zapolskiej zwigzane jest z jej dzialalnoscia
na terenie Théatre Libre Andrzeja Antoine’a w Paryzu. Zapolska
wystepowata tam od kwietnia 1892 do maja 1895 roku®®. Sprawa,
o ktérej mowa, miala przebieg nastepujacy: W liScie do Adama

87 Felieton przedrukowany w zbiorze: W zamyéleniu, slowo wstepne
Joézefa Jedlicza, Lwéw 1923, s. 105.

8 Echo Muzyczne, Teatralne i Artystyczne, 1889, nr 295, 5. 248.

8 Por. Adolphe Thalasso, Le Thédtre Libre. Essai critique, historique
et documentaire suivi de notices biographiques de la liste de tous les ouvra-
ges avec leur distribution et I'index des auteurs répresentés sur cette scéne
et précédé d’une préface par Jean Julien, II édition, Paris 1909, s. 249—
263. Informacje podajace lata 1890-—-1895 s3 falszywe.
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Widlickiego z wiosny 1893 roku dopytywala sie autorka Przedpiekla:
»Dlaczego do tej chwili nie wydrukowano moich Dwdch? Mam
list o Charcocie, ale nie wysle go pierwej, az Dwie zobacze wydru-
kowane”?0. Utwér, wspomniany w liscie, ukazal si¢ w Przegla-
dzie Tygodniowym w tymze roku, w numerze 20. z 20 maja,
z notatka po tekscie: ,,Paryz, 21 kwietnia 1893 r.”. W miesigc pdzniej
autorka informowata redaktora Przegligdu Tygodniowego:

Niebawem dostaniesz Pan Duwdch, pendant do ostatniej nowelki,
ktéra tu zrobila furore. Do tego stopnia, ze Antoine, ktéremu Rzewuski
opowiedzial tre$é, zazadal, abym przerobila nowelke¢ te na sceng na-
tychmiast, na sezon jesienny. Przerobilam i rozpisano juz role. Pomie§é
Pan te wiadomo&é. Tytul Deux.

Nastepujag dwie jeszcze wzmianki: ,,Dwie — ta nowelka z Prze-
gladu, przerobiona na scene¢ pt. Deux, bedzie wystawiona u nas
(w ,,Libre”) w tym sezonie. Wrdzg jej duzy sukces. Zobaczymy” 72,
Wreszcie w liScie z roku 1894: ,,W sobote gram dwie role; 6smego
maja graé beda Dwie, préby w toku. Zobaczy Pan, jak ja wyplyne!”7?s,

Utworu Zapolskiej nie ma jednak na licie stu czterdziestu
szeSciu dramatéw granych w Théatre Libre, zestawionej przez
Adolfa Thalasso w jego monografii’4. Sprawa komplikuje sie
jeszcze o tyle, ze w koneu kwietnia 1894 roku Antoine wyjechat
ze swoja trupa mna tournée po Europie i w okresie, wspomnianym
przez Zapolskg (8 maja), na pewno znajdowal sie poza Paryzem?.
Thalasso przebiegu tournée, niestety, nie opracowal. Z wypowiedzi
samego za§ Antoine’a wynika, ze nowych utworéw woéwezas nie
wystawial. Tak wiec odpowiedZ na pytanie, czy poza Stanistawem
Rzewuskim polska literatura dramatyczna miata w Théatre Libre

" Biblioteka Publiczna m. Warszawy.

"1 Biblioteka Publiczna m. Warszawy. List nie jest datowany; powstat
miedzy 13 a 27 czerwca 1893 roku, wspomniane w nim bowiem przedstawie-
nie Ahaswera Hermana Heijermansa odbylo sie w Paryzu 12 i 13 tego
miesigca (por.: Thalasso, s. 257), a takie w nim wspomniany List paryski
Zapolskiej o profesorze Charcot wydrukowat Przeglad Tygodniowy w nu-
merze 25 z 27 czerwca 1893 roku.

2 Biblioteka Publiczna m. Warszawy.

s Biblioteka Publiczna m. Warszawy.

"¢ Lista repertuarowa znajduje si¢ w ksigzce Thalasso na s. 269—282.

- " O wyjezdzie na tournée por. tamsze, 8. 262. Por. André Antoine,
Mes souvenirs sur le Thédtre Libre, Paris 1921, s. 304—313.
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drugiego jeszcze reprezentanta, nalezy rozstrzygnaé negatywnie’s.
Tredé utworu z latwoscig zrekonstruowaé¢ mozna na podstawie opo-
wiadania, drukowanego w Przeglgdzie Tygodniowym.

[Dwie sa kobiety brzemienne w domu pp. Furkowskich: p. Mi-
chasia, zona p. Stanistawa, buchaltera w jednej z fabryk, i Hanka, shu-
igca. Michasia jest niezwykle pieszczona i psuta, zaréwno przez rozra-
dowanego meza, jak i przez matke. Ta ostatnia wykrywa wprawnym
okiem stan Hanki i oburzona rusza do kantoru, gdzie jej sluzaca pole-
cono. Michasia zostawszy w domu, wchodzi nie§miato do kuchni]. Na
odglos otwierajacych sie drzwi Hanka podniosta glowe. Michasia wsu-
neta sie do kuchni i stanela oparta o &ciane. Nie wiedziala, jak przemé-
wié, od czego zaczaé. Delikatnoéé, wrodzona jej naturze, spedzala slowa
z ust i mysli. Hanka, wyciggnawszy sagan, spojrzala uwaznie do wnetrza.

— A to ci, psiakrew, sie zasmarowal!... — szepnela do siebie,
kulge glowe w ramiona.

Michasia wyciagnela reke.

— Stuchaj, Hanka!... — zaczela, lecz urwala, bo dziewczyna zwré-
cila ku niej swg twarz, pozétkla i wynedzniala, w ktérej Michasia nagle
poznala zéltosé swej wlasnej cery i podsiniatych oczéw.

— A co mlodsza pani chce ? — spytala dziewczyna.

Nagle Michasia zebrala sie na odwage.

— Czemu ty, Hanka, za maz nie idziesz %... — spytala, nie znajdujac
innej mozno$ci zaczepienia drazliwego przedmiotu. Lecz Hanka spojrzala
na pytajaca z wyrazem smutnego zdziwienia.

— A kto by sie ta ozenil ze mna... — bebniac palcami po brzegach
saganu... — albo to ja mam co... ni to poszagu, ni uczciwej kiecki! —
Podciggneta nosem, wzruszyla ramionami i podniosta sagan do géry.

— I podziurawil sig, psia jucha!... — dodala zgryziona, przewidujac
awanture ze strony starszej pani, skoro sagan cieknaé zacznie.

Michasia byla juz troszke ta ,,zbuntowana’, ktéra poza ciasna rame
surowej moralno$ei wybiega i liczy si¢ z nieublagana koniecznodcia praw
natury, mierzac przestepstwa nie nakre§lonym szablonem, lecz logika
ustroju fizycznego winowajecy. [Prébuje ona u matki wyjednaé dla Hanki
stanowisko mamki, co starsza pani jednak ze zgroza odrzuca. Po od-
powiednim przeméwieniu, Hanka zostaje odprawiona. Na jej lamenty]
starsza pani odwrécila glowe od progu.

— Cicho mi! — krzyknetla rozkazujaco — co za krzyki? Jeszcze sie
mlodsza pani przez ciebie rozchoruje... chcesz spazmowaé, to ruszaj
do sieni!..

Hanka kulakami usta zatkata i plakala dalej, po clchu, bez jeku,
bez ruchu, cisngce glowe do Sciany..

% Dramat Stanistawa Rzewuskiego, Le comte Witold, zostal wysta-
wiony w Théatre Libre 31 maja 1889 roku. Por. Thalasso, s. 229.
"7 Przeglad Tygodniowy, 1893, nr 20, s. 233 —234.
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Trzecim nie drukowanym i réwniez nie znanym Simonowi
dramatem Zapolskiej jest Antek Nedza, melodramat w 5 odslonach.
Znaczng czedé¢ autografu odnalazt Krzysztof Modrzeski (Ignacy
Jakubowski) w bibliotece Teatru Polskiego w Poznaniu?. Na karcie
tytulowej rekopisu widnieje data: 1896. Obraz VI drukowany byl
w numerze 3. Zycia z roku 1897.

Echo Muzyczne, Teatralne i Artystyczne z dnia 4 wrze-
$nia 1897, w numerze 36, doniosto: ,,Pani G. Zapolska zlozyla swdj
dramat Antek Nedza [w Teatrach Rzgdowych w Warszawie. Przyp. —
Z. R.}; rzecz dzieje sie w Wieliczece”. Utwoér jednak nie byl wysta-
wiony na scenie.

Jako czwarty, wymieni¢ nalezy utwér okolicznodeiowy, majacy
jednak pewne znaczenie dla historyka literatury. Jest nim Sen.
Fantazja sceniczna Gabrieli Zapolskiej, napisana dla sceny Kasyna
Miejskiego we Lwowie, w rocznice 25. zatoienia kamienia wegielnego
pod gmach Kasyna 1901. Rekopis tego utworu znajduje sie w Bi-
bliotece Zakladu Narodowego im. Ossolinskich we Wroclawiu™.

Z listu Zapolskiej do meza z roku 1918 wynika wreszcie, Ze
powie$é pt. O czym sie nie méwi przerobiona zostala w tym roku
na dramat80,

Sumujgce informacje przekazane nam przez nieodzalowanej
pamieci Ludwika Simona z tymi, ktére po raz pierwszy zebrane
zostaly w niniejszym szkicu, stwierdzié wypada, ze wiadomo nam
o szesnastu ukonczonych, nie drukowanych dramatach Zapolskiej.
Sze§é tekstéw zaginelo. Nie znamy jednak tresei tylko jednego
utworu, tj. debiutu dramatopisarskiego, pt. Poziomk:.

Wymienione tutaj przez nas utwory stanowiag dla histo-
ryka literatury w wielu wypadkach material bardzo cenny. Zmody-
fikuja sie bowiem obecnie nasze wiadomogei o pierwszym okresie
twérezosei dramatycznej Zapolskiej, trwajacym do wyjazdu jej do
Paryza w roku 1889. Dotychezasowe opracowania bibliograficzne8!
znaly tylko jeden dramat z tego okresu, tj. Malaszke, obecnie za$

78 Krzysztof Modrzeski, ,,Lysy kupidyn” i ,,Antek Nedza” Gabriel
Zapolskiej, Echo Teatralne i Muzyezne, 1948, nr 1. Autograf znajduje
sie w Bibliotece Teatru Polskiego w Poznaniu, rkps 506 II.

7 Rkps 10238 1.

8 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, rkps 12062, k. 23.

81 Por.: Gabriel Korbut, Literatura polska od poczqtkéw do wojny Swia-
towej, wyd. II, Warszawa 1931, tom IV, 8. 158; Kazimierz Czachowski,
Obraz wspdlczesnej literatury polskiej, 1884—1933, Lwéw 1934, tom I, s. 354.



ZE SPUSCIZNY G. ZAPOLSKIEJ 299

dowiadujemy sie o szedciu ukonczonych utworach, do ktérych
doliczyé nalezy porzuconego w trakcie pracy Sotera Rozbickiego,
pierwszy rzut Zycia na zart, nad ktérym wspélprace proponowala
Zapolska w koncu roku 1888 Zygmuntowi Sarneckiemu, oraz dwa
przeklady, oba z roku 1888: Handlarke usmiechéw Judyty Gautier
i Wyznanie Sary Bernhard82

Do tworczosci dramatycznej Zapolskiej nalezaloby réwniez
dolaczyé scenariusz filmowy pt. Niebezpieceny kochanek, o ktérego
realizacji doniosla prasa w roku 1912. Film rezyserowal Kazimierz
Kamingki, ktory kreowal takze giéwng role. Role zeniskie graly:
H. Lubicz-Sarnowska i Irena Horwath. Losy tekstu sa nam w tej
chwili nie znane.

82 Wspélprace nad Zyciem ma sart proponowala Zapolska Sarneckiemu
w liscie do niego z Warszawy, w ktérym pisze: ,,Mam plan do pysznego dra-
matu wspélezesnego pt. Zycie na Zart, ale ja celuje tylko w charakterach ko-
biecych, do meskich brak mi jako$ energii i wyobrazni. Czy nie checialby$
Pan stworzyé co§ ze mna na wspétke. Temat bardzo pigkny, ale sama boje
si¢ go poruszyé”. Biblioteka Jagiellonska w Krakowie, rkps Korespondencja
Zygmunta Sarneckiego. List nie jest datowany, pochodzi jednak z kofica roku
1888, jak to mozna wywnioskowaé ze wzmianek Zapolskie] o piS$mie, ktére
brat jej miat zalozyé od nowego roku. Chodzi tu zapewne o dziennik Ziarno,
na ktéry brat Zapolskiej, Kazimierz Korwin-Piotrowski, otrzymal koncesje
we wrzesniu 1888 roku. Por.: Przeglad Tygodniowy, 1888, nr 40, Kro-
nika powszechna.



